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Resumão de Inglês EsPCEx – Professora Ena Smith 

Resumo de Inglês para a EsPCEx – Profa. Ena Smith 

 

A Preposição (Preposition) é a palavra que mostra o relacionamento entre um 

substantivo ou pronome e outras palavras em uma sentença. Vamos começar 

esclarecendo com uma dúvida que permeia as mentes de muitos de vocês sobre 

o uso do TO e do FOR, que são preposições que causam confusão, vou dar 

algumas dicas que vocês devem ficar atentos ao uso deles. Quando usar um ou 

outro. 

 

FOR 

1.Para indicar finalidade: 

 

What is this box for? 

Para que serve essa caixa? 

 

2.Objetivo de uma ação quando for seguido de um substantivo: 

 

He came over for dinner. (FOR + substantivo) 

Ele veio aqui para jantar.  

 

3. Tempo: 

 

I have studied English for five hours. 

Eu tenho estudado Inglês por cinco horas. 

 

4. Favor ou benefício: 

 

He fixed dinner for me. 

Ele preparou o jantar para mim. 
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TO: 

1.Para indicar transferência de alguém. 

 

They are going to home. (transferência do corpo de um lugar a outro) 

Eles (as) estão indo para casa. 

 

1. Transferência de algo. 

 

She gave the book to me. ( o livro é trocado da mão dela para minha mão) 

Ela me deu o livro. (Ela deu o livro para mim). 

 

2. Troca de algo. 

 

He is going to talk to you. (troca de informações) 

Ele está indo falar com você. 

 

4. Objetivo de uma ação quando for seguido de um verbo: 

 

He came over to have dinner. (TO + verbo) 

Ele veio aqui para jantar. 

 

Agora compare os dois juntos: 

I sent a letter to him.  (eu enviei uma carta para ele, é de mim para ele, troca da 

minha mão para a dele) 

Eu enviei uma carta para ele. 

 

I sent a letter for him. (ele escreveu uma carta para alguém mas não pode ir no 

correio enviá-la, então eu fui e enviei a carta para ele = benefício) 

Eu enviei uma carta para ele. 

Veja nos quadros abaixo alguma outras importantes preposições: 
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Lugar: 

 

at the back - atrás (no fundo) in   -                   dentro 

at the front - à frente at     -                 em, no, a 

above -  acima on           -          em cima 

across        -      através de behind    -           atrás 

in front of   -     em frente de below/beneath - abaixo de, debaixo de 

in the middle of - no meio de beside - ao lado de, junto de, ao pé de 

 
 

ESPCEX – 2016 

4. Choose the alternative that has the sentence “Operation Desert Storm was not 

won by smart weaponry” (paragraph 2) correctly changed into active voice. 

 

[A] Smart weaponry hasn’t won operation desert storm. 

[B] Smart weaponry didn’t win operation desert storm. 

[C] Smart weaponry doesn’t win operation desert storm. 

[D] Smart weaponry isn’t winning operation desert storm. 

[E] Smart weaponry won’t win operation desert storm. 

 

4. Choose the alternative that has the sentence “Operation Desert Storm was not 

won by smart weaponry” (paragraph 2) correctly changed into active voice. 

4. Escolha a alternativa que tem a frase “Operação Tempestade no Deserto não 

foi vencida por armamento inteligente” (parágrafo 2) corretamente mudada para 

a voz ativa. 

 

Dica: Para resolver uma questão como essa, é só você observar o tempo 

verbal. Esse tópico “Voz Ativa e Voz Passiva” é visto na Teoria Gramatical 

aqui no curso. 

 

[A] Smart weaponry hasn’t won operation desert storm. = O armamento 

inteligente não tem vencido a operação tempestade do deserto. 
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A frase do texto está no tempo verbal Passado Simples. A frase da opção está no 

Present Perfect (hasn’t won = não tem vencido). Ao passar uma frase da Voz 

Passiva para a Ativa, o tempo verbal deve permanecer o mesmo. Opção errada. 

 

[B] Smart weaponry didn’t win operation desert storm. = O armamento 

inteligente não venceu a operação tempestade do deserto. 

 

Voz Passiva: 

“Operation Desert Storm was not won by smart weaponry” 

“Operação Tempestade no Deserto não foi vencida por armamento inteligente” 

 

Voz Ativa: 

Smart weaponry didn’t win operation desert storm.  

O armamento inteligente não venceu a operação tempestade do deserto. 

A frase do texto está no tempo verbal Passado Simples. A frase da opção também 

está no Passado Simples (didn’t win = não venceu). Ao passar uma frase da Voz 

Passiva para a Ativa, o tempo verbal deve permanecer o mesmo e o sujeito da 

Passiva vira objeto da Ativa. Essa é a opção correta. 

 

[C] Smart weaponry doesn’t win operation desert storm. = O armamento 

inteligente não vence a operação tempestade do deserto. 

 

A frase do texto está no tempo verbal Passado Simples. A frase da opção está no 

Presente Simples (doesn’t win = não vence). Ao passar uma frase da Voz Passiva 

para a Ativa, o tempo verbal deve permanecer o mesmo. Opção errada. 

 

[D] Smart weaponry isn’t winning operation desert storm. = O armamento 

inteligente não está vencendo a operação tempestade do deserto. 
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A frase do texto está no tempo verbal Passado Simples. A frase da opção está no 

Presente Contínuo (isn’t winning = não está vencendo). Ao passar uma frase da 

Voz Passiva para a Ativa, o tempo verbal deve permanecer o mesmo. Opção 

errada. 

 

[E] Smart weaponry won’t win operation desert storm. = O armamento 

inteligente não vai vencer a operação tempestade do deserto. 

 

A frase do texto está no tempo verbal Passado Simples e na afirmativa. A frase 

da opção está no Futuro na negativa (won’t win = não vai vencer). Ao passar 

uma frase da Voz Passiva para a Ativa, o tempo verbal deve permanecer o 

mesmo. Além disso, se estiver na afirmativa deve continuar na afirmativa e vice-

versa. Opção errada. 

 

GABARITO: B 

 

Adjetivo Comparativo de 

Superioridade 

Superlativo 

bad   (mal, ruim) worse than (pior que) the worst (o pior) 

big (grande) bigger than (maior 

que) 

the biggest (o maior) 

cold (frio) colder than (mais frio 

que) 

the coldest (o mais 

frio) 

comfortable 

(confortável) 

more comfortable than 

(mais confortável que) 

the most comfortable 

(o mais confortável) 

difficult (difícil) more difficult than 

(mais difícil que) 

the most difficult (o 

mais difícil) 

easy (fácil) easier than (mais fácil 

que) 

the easiest (o mais 

fácil) 

expensive (caro) more expensive than the most expensive (o 
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(mais caro que) mais caro) 

far (longe) farther/further than 

(mais longe que) 

the farthest/furthest 

(o mais longe) 

good (bom) better than (melhor 

que) 

the best (o melhor) 

happy (feliz) happier than (mais 

feliz que) 

the happiest (o mais 

feliz) 

healthy (saudável) healthier than (mais 

saudável que) 

the healthiest (o mais 

saudável) 

important (importante) more important than 

(mais importante que) 

the most important (o 

mais importante) 

pretty (bonito) prettier than (mais 

bonito que) 

the prettiest (o mais 

bonito) 

 

Glossário de Termos para a EsPCEx: 
 

About face! – Meia-volta volver! 

About turn! – meia-volta! 

Abroad – fora do país, no exterior 

Accountability – prestação de contas 

ADS-B (automatic dependent surveillance-broadcast) - vigilância 

dependente automática por radiodifusão 

Aim – apontar, mirar, almejar, apontar uma arma a um alvo 

Air Launched Cruise Missile ALCM – míssel de cruzeiro lançado do ar 

Aircraft Carrier - porta-aviões  

Air-raid shelter – abrigo antiaéreo 

Airstrike – bombardeio aéreo, ataque aéreo 

Allegiance – lealdade, fidelidade 

Allied - aliado 

Ally – aliado (pessoa ou país) 

Ambush – emboscada, cilada 
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Ammunition - munição 

Approach run – aproximação 

Arm – arma, armar, prover de armamento, unidade militar 

Army - exército 

Army corps – Corpo de exército 

Arrival - chegada  

Artillery – artilharia, armas pesadas 

Asleep – adormecido 

Assessment - avaliação 

Attached - acoplado 

Attention! – Sentido! 

Award - prêmio 

Badge – distintivo, emblema, insígnia 

Banned - proibido 

Banner - estandarte 

Barracks - quartel 

Battlefield – campo de batalha 

Battleground – campo de batalha, área de conflito 

Beacon - farol, bóia-farol, rádio-farol  

Bell – sineta, sino, alarme 

Black hat hacker - Um hacker de chapéu preto é um indivíduo com 

conhecimento extensivo do computador cuja finalidade é a violação da 

segurança ou desvio da internet. Black hat hackers também são 

conhecidos como crackers ou hackers do lado escuro. O termo faz alusão 

aos filmes de faroeste antigos onde os "caras maus" sempre  usam um 

chapéu preto. 

Blast – explosão, rajada, disparar, detonar 

Board of governors – conselho diretor/administração, diretoria 

Bomb shelter – abrigo antiaéreo 

Bounty - prêmio, recompensa 
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Briefing – reunião onde são dadas instruções e informações 

Bug – defeito no código ou rotina de um programa de computador, bug 

(estrangeirismo) 

Bullet – bala, projétil de arma de fogo 

Bunker – casamata, búnquer, abrigo 

By-pass - razão de desvio  

Cadet - cadete 

Camouflage – camuflagem, camuflar 

Cannon - canhão 

Captain - comandante 

Carry - transportar 

Carry out – realizar, conduzir 

Cartridge – cartucho de arma 

Ceasefire – cessar fogo 

Chemical weapons – armas químicas 

Chute - paraquedas 

Civilian – civil, pessoa não-militar 

Classified – super-secreto, confidencial 

Clearance – autorização oficial para fazer algo 

Commitment – compromisso, comprometimento 

Company – subdivisão de regimento militar 

Concealment – ocultação, ato de manter secreto 

Court-martial – julgar em corte marcial, julgamento militar 

Crawl – rastejar-se, engatinhar 

Crew – tripulação, equipe de bordo 

Cruise – manter velocidade 

Cutting-edge techonology – tecnologia de ponta, de última geração 

Damage – danificar, estragar; dano, estrago, prejuízo 

Danger - perigo 

Data breach – violação de privacidade 
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Data Carrier – dispositivo de armazenamento de dados 

Data handling – processamento de dados 

Data management system – sistema de gerenciamento de dados 

de equipamento ou aeronave  

Deadly – mortal, fatal 

Deafening - ensurdecedor 

Death - morte 

Debris – escombros, detritos 

Decision-making – tomada de decisão 

Departure - partida  

Deploy – mobilizar tropas, destacar, empregar, utilizar, aplicar 

Deployment - destacamento, uso, presença, envio, movimento de tropas 

Desertion – deserção, ação ou resultado de desertar 

Detachment – destacamento, unidade militar 

Device – dispositivo, aparelho, invenção 

Disabled - desabilitado 

Discharge – baixa do exército; disparar arma 

Disguise – disfarce, disfarçar, ocultar 

Distinguished - honorável 

Doze off – cochilar, cabecear, dormitar, cair no sono 

Draft board – conselho de alistamento militar 

Drill – exercício de treinamento, simulação 

 


